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MEPU0001

b =blu

bk = nero
¥ = rosso
w = bianco

b =blue
bk = black
r=red

w = white

b = bleu

bk = noir
r = rouge
w = blanc

THERMO PROTECTOR

MEIEO475

b
b =blau b = moder
bk = schwarz bk = ¢rn
r=rot r=rde¢
w = weil} w = bel
b = azul b =bla
bk = negro bk = sort
r =rojo r=rod
w = blanco w = hvid
b = azul b = sininen
bk = preto bk = musta
r = vermelho r = punainen
w = branco w = valkoinen

b =bla
bk = svart
r=rod

w = hvit

b =bla
bk = svart
r=rod
w = vit

b = mavi

bk = siyah
r = kirmizi
w = beyaz

b = cunuin
bk = yepHbiit
r = KpacHbil
w = 6enbin
b = MmAe
bk = Maupo
r = Kékkivo
w =Aotipo
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W O NGOV HWN=

SPST8500RC
SPST8373N
ASGI0146N
SPST8351N
SPST8417R
SAGI8403KRN
SPST8408
SPST8378N
SPST8370JR

10
1
12
13
14
15
16
17
18

SPST8406N
IAKB0O15
MMEV0461
SPST8407R
SPST8396RF
IKCB....
SPST8381SGR
SPST8389GR
SPST8369N

19 ASGIO147NGR
20 SAGI006TN

21 SPST8384GR

22 dx SOGI0045DSL30
22 sx SOGI0045SSL30
23 dx ASGIO148DNGR
23 sx ASGIO148SNGR
24 SAGI8372KN

25 dx SARP8399DNGR

25 sx SARP8399SNGR

26
27
28
29
30
31
32
33

SPST8397GR
SPST8398N
SPST8401KN
SAGI8781GL
SPMV8376NS
MEIE0475
ASGI0150GRN
SPST8381KDGR

34 SPST8441N

35 SAGI8371KN

36 SOFF0180Z

37 SAGI9952XWT
38 SOFF0178FL30
39 dx SARP8400DNGR
39sx SARP8400SNGR
40 SPST8379N

41 SPST8545R

42 SPST8989N
43 SPST8990N
44 SPST8988N
45 dx SPST8986DN
45 sx SPST8986SN
46 SPST8987N




PORTUGUES

» PEG PEREGO® agradece por vocé ter escolhido
este produto. Ha mais de 50 anos que a PEG
PEREGO leva as criancas para passear: logo ao
nascer, com seus famosos carros bergo e carros
passeio, depois com os fantasticos veiculos de
brinquedo, a pedal e a bateria.

« Leia atentamente este manual de instru¢des para
familiarizar-se com o uso do modelo e ensinar seu
filho a conduzi-lo de forma correta, segura e
divertida. Depois conserve o manual para qualquer
futura consulta.

* Nossos brinquedos estdo em conformidade com
os requisitos de seguranca previstos pelo Conselho
da EEC, pelo "U.S.Consumer Toy Safety
Specification" e aprovados pelo T.U.V.e pelo L.1.S.G.
Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli.

A Peg Perego S.p.A. é certificada ISO

A 9001.
TOV A certificacdo oferece aos clientes e

0D aos consumidores a garantia de uma
50 at0t trasparéncia e confianca no modo de
trabalhar da empresa.

* Peg Perego podera apresentar, a qualquer
momento, modificagées nos modelos descritos
neste prospecto, por razdes de natureza técnica ou
comercial.

3 a8 Anos

ATENGAO: NAO RECOMENDAVEL PARA MENORES
DE 3 ANOS. )

ATENCAO: LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE
USAR O PRODUTO.

SERVICO DE ASSISTENCIA

A PEG PEREGO oferece um servico de assisténcia
pos-venda, direta ou através de uma rede de postos
de assisténcia técnica autorizada, para eventuais
reparos ou substituicdes e venda de pecas originais.
Para procurar os centros de assisténcia veja atras da
capa do presente manual de instrugoes.

A Peg Perego estd a disposicdo dos seus
Consumidores para satisfazer o melhor possivel
cada uma das suas exigéncias. Para isso, conhecer a
opinidao dos nossos Clientes é extremamente
importante e precioso. Ficaremos, por conseguinte,
muito gratos se depois de ter utilizado um dos
nossos produtos, preencher o QUESTIONARIO DE
SATISFACAO DOS CONSUMIDORES que encontrara
na Internet, no seguinte endereco:
“www.pegperego.com”

indicando eventuais observacdes ou sugestdes.

INSTRUCOES DE MONTAGEM

ATENGCAO: AS OPERACOES DE MONTAGEM DEVEM
SER FEITAS SOMENTE POR ADULTOS.

PRESTE ATENCAO AO RETIRAR O VEICULO DA
EMBALAGEM.

TODOS OS PARAFUSOS ENCONTRAM-SE EM UM
SAQUINHO NO INTERIOR DA EMBALAGEM.

A BATERIA JA ESTA POSICIONADA NO INTERIOR DO
VEICULO.

MONTAGEM

1+ Remover o recorte de papeldo da parte anterior
do veiculo.

2 « Utilizar o recorte de papeldo removido para
manter levantada a parte posterior da carcaca
das rodas posicionandolo em cima uma roda
posterior como resulta ilustrado na figura.

3« Levantar ambas as suspensdes posteriores até
alinha-las aos furos na carcaca.

4+ Remover o recorte de papeldo para permitir as
suspensoes de encaixar-se perfeitamente na
carcaca.

5« Para fixar as suspensdes a carcaga, inserir nos
furos superiores das suspensdes os pinos de
fixacdo com as linguinhas giradas
verticalmente (ver o particular).

6+ Completar a fixagcdo posicionando a ferramenta
de plastico nos pinos e bater com o martelo até
completar a inserc¢ao dos pinos.

7 «+ Eliminar as tampas de protec¢ao dos eixos das
rodas anteriores.

8+ Inserir uma arruela grande sobre o eixo.

9 « Enfiar uma das duas rodas prestando atencdo
ao desenho da sola do pneu que deve resultar
orientado como resulta na figura.

10 « Inserir uma arruela pequena e a porca.

11 « Fixar firmemente a porca com a chavinha
fornecida.

12 « Posicionar sob presséo a cobertura da porca.
Repetir as operagdes da figura 8 para o outro
lado.

13 » Monte os 2 para-choques dianteiros com os 2
parafusos fornecidos, como indicado na figura.

14 « Posicione o pdara-choques na parte dianteira do
veiculo, inserindo e pressionando até o fim o
lado de cima até que encaixe-se no lado
inferior.

15 « Atarraxe a parte superior dos para-choques
com os dois parafusos fornecidos.

16 + A seguir, atarraxe com outros 2 parafusos na
parte inferior.

17 « Aplicar o adesivo prateado na sede da carcaga
como resulta ilustrado na figura.

18 « Aplicar a impulso o farol posterior inserindo-o
de cima para baixo.

19 « Posicione a manilha direita na parte traseira do
veiculo e atarraxe com 2 parafusos. Repita a
operagao com a manilha esquerda. Atengao: as
manilhas sao diferentes, certifique-se
verificando suas partes internas.

20 + Introduza as 2 tampas sobre os parafusos na
manilhas, colocando o lado de baixo da tampa
na posicdo (1) e pressionando o lado de cima
(2). Repita a operagao com a outra manilha.

21 « Posicionar sob pressdo a tampa do tanque.

22 « Inserir os dois para-méaos alinhando os furos
dos para-maos aos furos do guidao.

23 « Fixar os para-maos atarrachando os dois
parafusos.

24 « Molhar a parte interna das manoplas com
sabdo liquido e inseri-las sobre os bragos do
guidao.

25 « Inserir a impulso o guidao. Atengao, no caso em
que se desenganche o guidao referir-se as
figuras 50 e 51.

26 - Desapertar os parafusos e retirar o vidrinho do
quadro de controlo.

27 « Extrair o porta-luvas com o porta-pilhas.

28 « Inserir duas pilhas de 1,5V -Nao Fornecidas- na
prépria sede respeitando a justa polaridade.
Fechar atarraxando

29 « Reposicionar o porta-luvas na sede do guidao e
aplicar o adesivo numero 21 antes de
posicionar o vidrinho.

30 + Rodar o bloco da cadeira na posicao indicada
no esquema e posteriormente levantar a
cadeira. A: a cadeira é bloqueada; B: a cadeira é
desbloqueada (NOTA: rodar o fecho na posicao
vertical até que ndo se desbloqueie a cadeira).

31 « Pressionar para baixo o fecho da bateria e abrir
a portinha do depésito da bateria.

32 - Levante e retire a tampa do vao da bateria.

33« Levantar o fecho da bateria para desbloquear a
bateria.

34 « Retire a bateria.

35« Ligar as tomadas dos fios da bateria e do
sistema eléctrico.

36 * Reposicionar no seu depésito a bateria, abaixar
o fecho da bateria até bloquear a bateria com a
linguinha evidenciada na figura.

37 » Recoloque a tampa do vao da bateria.

38+ Fechar a portinha do depésito da bateria e a
cadeira. ATENCAO: fechar e fixar sempre a
cadeira depois das operac¢des ao seu interno.O
veiculo é pronto para o uso.

CARACTERISTICAS E USO DO VEICULO

39 - BOTAO DA BUZINA.

40 - PEDAL ACELERADOR/FREIO: levantando o pé
do acelerador o freio entra em fungdo
automaticamente.

41 + ALAVANCA DE MUDANCAS: o veiculo é dotado
de trés velocidades. ATENCAO: quando sera
extraido da embalagem, o veiculo viaja sé com
a 12 marcha (1) e a marcha-atras (R). Para utilizar
a 22 velocidade (2) agir como em seguida;

42 - Atarrachar firmemente o bloco da segunda
velocidade como resulta ilustrado no esquema
da figura sucessiva.

43+ 1-R: 0 bloco da segunda velocidade resulta
saliente da carcaca impedindo a alavanca de
posicionar-se em segunda. 1-2-R: 0 bloco da
segunda velocidade reentra totalmente na
carcaca e a alavanca pode ser abaixada.

SUBSTITUICAO DA BATERIA

44 - Para substituir a bateria levantar a cadeira, abrir
a portinha do deposito da bateria, extrair a
bateria e desligar as tomadas.

45 « Substituir a bateria, ligar as tomadas e fechar
tudo novamente.

CARGA DA BATERIA
ATENCAO: A CARGA DA BATERIA E QUALQUER
INTERVENCAO NA INSTALACAO ELETRICA DEVEM

SER FEITAS SOMENTE POR ADULTOS.

A PILHA TAMBEM PODE SER CARREGADA SEM SER

RETIRADA DO BRINQUEDO.

TENSAO DO CARREGADOR: 127V - 60Hz.

OBSERVACAO: NAO LIGAR O CARREGADOR DA

BATERIA EM TENSAO DE 220V.

46 + Desligar a tomada A do sistema eléctrico da
tomada B da bateria pressionando
lateralmente.

47 « Inserir a tomada do carregador de baterias em
uma tomada doméstica seguindo as suas
instrucdes anexadas. Ligar a tomada B com a
tomada C do carregador de baterias.

48+ Ao terminar da carga desconexar o carregador
de bateria da tomada doméstica, e logo ap6s
desligar a tomada C da tomada B.

49 - Inserir profundamente, até sentir o engate, a
tomada B na tomada A. Ao terminar das
operagoes lembre-se sempre de fechar e fixar a
cadeira com o parafuso de seguranca.

SUBSTITUICOES DAS PECAS

Para evitar o envio ao centro de assisténcia do

inteiro veiculo, em seguida elencamos as operagdes

necessdrias para a substituicdo de alguns
componentes.

50 + GUIDAO: para substituir o guiddo, abrir a
cadeira, remover a bateria e enfiar a mao
dentro do depdsito da bateria até tocar na
alavanca da direcgao.

51 « Pressionar os dois botdes de desenganche do

guidao colocados sobre a alavanca de direcgao

e contemporaneamente extrair o guidao para

cima. NOTA: para esta operacao sdo necessarias

duas pessoas.

ALAVANCA DE MUDANCAS: para substituir o

grupo interno da alavanca de mudancas, abrir a

cadeira remover a bateria e rodar o artigo para

um lado. Desatarraxar os dois parafusos do
fundo nos pontos 1 e 2, indicados no desenho,

e extrair com a ajuda de uma pinga a

abracadeira de fixagao dos fios (3).

53 « Regirar o artigo sobre as quatro rodas.
Posicionar a alavanca de mudancas na segunda
velocidade (ver as figuras 42 e 43) e
desatarraxar os parafusos de fixacdo. Extrair a
alavanca de mudangas.

54 « Inserir a mao no depdsito da bateria e extrair o

grupo interno da alavanca de mudancas.

Desligar os dois componentes como resulta

ilustrado na figura.

56 - Remontagem: reconexar os dois componentes
e reposicionar o grupo da alavanca de
mudancas dentro do depésito da bateria
inserindo os dois pinos nos furos da carcaca,
tirando contemporaneamente os fios eléctricos
do fundo do veiculo. Nota: prestar atengao ao
fio do sistema eléctrico que deve passar da sua
prépria sede até a base do grupo da alavanca
de mudancas (ver a figura). Posicionar o veiculo
sobre um lado. Reatarrachar os dois parafusos
de fixacdo do bloco da alavanca de mudancas,
reposicionar a abragadeira de fixagao dos fios a
impulso sobre o fundo. Reposicionar o artigo
sobre as quatro rodas e inserir a alavanca de
mudancas na sua sede que deve ser
posicionada na segunda velocidade.
Reatarrachar o parafuso.

52

55

MANUTENCAO E SEGURANGA

DAS BATERIAS

Antes de utilizar o veiculo pela primeira vez,
carregue as baterias por 18 horas. Ndo respeitar
este procedimento podera causar danos
irreversiveis a bateria.

ADVERTENCIAS

A carga das baterias deve ser feita e supervisionada
somente por adultos.

N&o deixe que as criangas brinquem com as
baterias.

CARGA DA BATTERIA

« Carregue a bateria seguindo as instru¢oes anexas
ao carregador de baterias e nunca ultrapasse as
24 horas.

« Carregue a bateria sempre que o veiculo perder
velocidade. Deste modo se evitardo outros danos.

+ Se vocé ndo utilizar o veiculo por um longo
periodo de tempo, mantenha a bateria
desconectada da instalagao; lembre-se de
recarrega-la pelo menos a cada trés meses.

+ A bateria ndo deve ser carregada em posicao
invertida.

+ Nao se esqueca das baterias enquanto estdo
sendo carregadas! Verifique-as periodicamente.

+ Use somente o carregador de bateria incluido e as
baterias originais PEG PEREGO.




» Nao misture baterias novas com velhas. As
baterias devem ser inseridas com a polaridade na
posicao correta.

* As baterias sdo lacradas e nao necessitam de
manutencao.

ATENGAO A .

+ AS BATERIAS CONTEM SUBSTANCIAS TOXICAS
CORROSIVAS.

NAO DEVEM SER MANUSEADAS.

« As baterias contém eletrélito em base acida.

+ Nao provoque contato direto entre as
extremidades da bateria; evite batidas fortes: risco
de exploséao e/ou incéndio.

+ Durante a carga, a bateria produz gas. Carregue a
bateria em um local bem ventilado, longe de
fontes de calor e materiais inflamaveis.

+ As baterias descarregadas devem ser retiradas do
veiculo.

* Nao é aconselhavel apoiar as baterias sobre
roupas; podem ser danificadas.

EM CASO DE VAZAMENTO

Proteja os olhos; evite o contato direto com o
eletrdlito: proteja as maos.

Coloque a bateria em um saco plastico e siga as
instrugdes sobre o descarte de baterias.

SE A PELE OU OS OLHOS ENTRAREM EM CONTATO
COM O ELETROLITO

Lave abundantemente com &gua corrente a parte
atingida.

Consulte um médico imediatamente.

SE O ELETROLITO FOR INGERIDO
Enxaguar a boca e cuspir.
Consulte um médico imediatamente.

DESCARTE DE BATERIAS

Contribua para a preservacdo do meio ambiente.
As baterias usadas nao devem ser jogadas no lixo
doméstico.

Podem ser entregues a um centro de coleta de
baterias usadas ou de eliminacéao de residuos
especiais; informe-se em seu municipio.

Ph & K

PRECAUCOES PARA A PILHA DE AA 1,5 VOLTS

O inserimento das baterias deve ser feito e
supervisionado somente por adultos. Nao deixar
que as criangas brinquem com as baterias.

+ As pilhas devem ser substituidas por uma pessoa
adulta.

Utilizar apenas o tipo de pilha especificado pelo
construtor.

Respeitar a polaridade +/-

Nao provocar curto-circuito nos bornes de
alimentacéo, risco de fogo ou de explosao.

Retirar sempre as pilhas quando o brinquedo nao
for utilizado por um longo periodo.

N&o deitar as pilhas no fogo.

Nunca tentar recarregar pilhas nao recarregaveis.
Retirar as pilhas gastas.

Deitar as pilhas descarregadas nos préprios
recipientes para a reciclagem das baterias usadas.

& X

sobrecarga removera imediatamente a poténcia.
A distribuicao da poténcia se restabelecera depois
de alguns segundos.

Lubrifique periodicamente (com éleo fino) as
partes moveis como os eixos, volante, etc.

As superficies do veiculo podem ser limpas com
um pano umido e, se necessario, com produtos de
uso doméstico nao abrasivos.

As operagoes de limpeza devem ser feitas
somente por adultos.

Nunca desmonte os mecanismos ou os motores
do veiculo sem a autorizacdo da PEG PEREGO.

Bateria recarregavel de 12V 12Ah ao chumbo
selada.
2 motores de 240 W

DIRECTIVA REEE (somente UE)

Este produto constitui ao fim de sua vida util, um

residuo classificado REEE e portanto nao deve ser

eliminado como residuo urbano, mas deve estar

sujeito a colecta diferenciada;

Entregue este residuo nas apropriadas e relativas

ilhas ecoldgicas;

A presenca de substancias perigosas contidas nos

componentes eléctricos deste produto

constituem fontes de potencial perigo para a

saude humana e para o ambiente, se os produtos

nao forem correctamente eliminados;

* O desenho do latdo de lixo barrado indica que o
produto deve ser sujeito a colecta diferenciada.

)i¢

SEGURANCA ) .
ATENCAOQ! E SEMPRE NECESSARIA A SUPERVISAO
DE UM ADULTO.

Néao adaptado a criangas com idade inferior a 36
meses devido a presenca de pecas passiveis de
ser ingeridas ou inaladas.

N&o use o veiculo em vias publicas, onde houver
transito e carros estacionados, em declives
ingremes, perto de degraus e escadas, cursos de
4gua e piscinas.

As criangas devem sempre usar sapatos durante o
uso do veiculo.

Quando o veiculo estiver funcionando, preste
atencao para que as criangas nao coloquem as
maos, pés ou outras partes do corpo, roupas ou
outras coisas, perto das partes em movimento.
Nunca molhe os componentes do veiculo como
motores, instalagdes, botdes, etc.

N&o use gasolina ou outras substancias
inflamaveis perto do veiculo.

O veiculo foi projectado para ser usado por duas
criangas ao mesmo tempo.

freio entrard em funcdo automaticamente.

Ensinar a seu filho de manter um uso correcto do

veiculo com uma guia segura e divertente.

+ Antes de partir assegurar-se que o percurso seja
livre de pessoas ou coisas.

+ Guiar com as maos sobre o guidao e nao perder o

olho da estrada.

Freiar com tempo onde evitar acidentes.

Inserir a 22 velocidade somente quando a crian¢a

aprendeu correctamente a usar o volante, a 12

velocidade e o freio.

ATENCAO! em primeira velocidade, o veiculo é

dotado de efeito diferencial como as

automoveis verdadeiras: em terrenos lisos e

com uma sé6 crianga, as duas rodas podem

chegar a ter velocidades diversas com
possibilidade de deslizamento/retardamento
das mesmas.

+ ATENCAO! Se o veiculo funciona em condi¢oes
de sobrecarregamento, como na areia fina,
lama ou terrenos muito dificeis, o interruptor
de sobrecarga removera imediatamente a
poténcia. A distribuicao da poténcia se
restabelecera depois de alguns segundos.

PROBLEMAS?

REGRAS PARA DIRIGIR COM SEGURANCA

| MANUTENCAO E SEGURANCA DO VEICULO

Este produto respeita as Normas de Seguranca
Europeias para brinquedos; ndo esta de acordo com
as disposi¢des das normas de circulagdo vidria, e
portanto néo pode circular em vias publicas.

MANUTENGAO E CUIDADOS

+ Verifique regularmente o estado do veiculo,
principalmente a instalagdo elétrica, as conexoes
dos plugues, capas de protecao e o carregador de
baterias.

Em caso de defeitos comprovados, o veiculo e o
carregador de baterias nao devem ser utilizados.
Para os reparos, use somente pegas para troca
originais PEG PEREGO.

A PEG PEREGO n&o assume nenhuma
responsabilidade em caso de uso indevido da
instalacao elétrica.

Nao deixe as baterias ou o veiculo perto de fontes
de calor como aquecedores, lareiras, etc.

Proteja o veiculo da &gua, chuva, neve, etc.; usa-lo
sobre a areia ou barro poderia causar danos aos
botdes, motores e redutores.

Se o veiculo funciona em condi¢bes de
sobrecarregamento, como na areia fina, lama ou
terrenos muito dificeis, o interruptor de

DIVERSAO SEM INTERRUPCOES: tenha sempre um

jogo de baterias de reserva, pronto para o uso.

Para a seguranca da crianca: antes de acionar o
veiculo, leia e siga atentamente as seguintes
instrugoes.

« ATENCAO:
Verifique se todos os parafusos estdo bem
apertados.

22 VELOCIDADE

Inicialmente se aconselha de usar a 12 marcha.
Antes de inserir a 22 velocidade, assegurar-se que a
crianca tenha aprendido a usar muito bem o
veiculo.

+ 12 VELOCIDADE (para principiantes):
Com ambas as médos sobre o guiddo pressionar o
pedal do acelerador; o veiculo se p6e em
movimento com uma velocidade reduzida de
cerca 3,2 Km/h.

22 VELOCIDADE (para expertos):

Com ambas as médos sobre o guiddo pressionar o
pedal do acelerador; o veiculo se pde em
movimento com uma velocidade de cerca 6,5
Km/h.

MARCHA ATRAS:

Abaixar com uma mao a alavanca de mudangas.
Posicionar a outra méo sobre o guiddo e
pressionar com o pé o acelerador. O veiculo vai
em marcha atrds com uma velocidade de cerca
3,2 Km/h.

FREIO:
Para freiar levantar o pé do pedal do acelerador, o

O VEICULO NAO FUNCIONA?

« Verificar que nao existam cabos destacados
embaixo do botdo de marcha.

+ Controlar o funcionamento do botao de marcha e
eventualmente substitui-lo.

« Controlar que a bateria seja conexada ao sistema
eléctrico.

O VEICULO NAO TEM POTENCIA?

+ Carregue as baterias. Se depois da carga o
problema persistir, leve as baterias e o carregador
de baterias a um posto de servigo de assisténcia
técnica autorizado.
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llame Mexico gratis 1:800-710-1369

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONT. CANADA L1W3K1
phone 905-8393371 fax 905-8399542
call us toll free 1-800-661-5050

PEG Kinderwagenvertriebs- und Service GmbH
Rudolf-Diesel-StraBe 6 D - 85221 Dachau (Germany)
Tel.0049/08131/5185-12 Fax 0049/ 08131 /5185-40
e-mail: info@peg.de

AND DISTRIBUTED IN UNITED KINGDOM AND EIRE BY:
MAMA'S AND PAPA'S LTD
HUDDERSFIELD HD5 ORH ENGLAND
toy helpline: (01484) 438222

BURIGOTTO S.A.INDUSTRIA E COMERCIO
RUA MARTINO DRAGONE, 280 - JD. SANTA BARBARA -
13480-308 LIMEIRA (SP) - BRASIL -
TEL (19) 3404 2000 - FAX (19) 3451 6994
WWW.BURIGOTTO.COM.BR e-mail: info@burigotto.com.br

Peg-Pérego

www.pegperego.com






